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Gefahr:

Beim Benutzen von Gerdten missen eini-
ge Sicherheitsvorkehrungen eingehalten
werden, um Verletzungen und Schaden

zu verhindern. Lesen Sie diese Originalbe-
triebsanleitung/Sicherheitshinweise des-
halb sorgfaltig durch. Bewahren Sie diese
gut auf, damit Ihnen die Informationen
jederzeit zur Verfiigung stehen. Falls Sie

das Gerat an andere Personen iibergeben
sollten, handigen Sie diese Originalbetriebs-
anleitung/Sicherheitshinweise bitte mit aus.
Wir iibernehmen keine Haftung fiir Unfalle
oder Schaden, die durch Nichtbeachten die-
ser Anleitung und der Sicherheitshinweise
entstehen.

Diese Betriebsanleitung kann auch als PDF-
Datei von unserer Internetseite
www.isc-gmbh.info heruntergeladen wer-
den.

1. Sicherheitshinweise

Verwendung durch Kinder und Personen
mit eingeschrankten Fahigkeiten

Dieses Gerat darf nicht von Kindern benutzt
werden. Das Gerat und seine Anschlusslei-
tung sind von Kindern fernzuhalten. Kinder
diirfen nicht mit dem Gerat spielen.

Diese Gerat kann von Personen mit reduzier-

ten physischen, sensorischen oder mentalen
Féhigkeiten oder Mangel an Erfahrung und/
oder Wissen benutzt werden, wenn sie
beaufsichtigt werden oder beziiglich des
sicheren Gebrauchs des Gerates unterwiesen
wurden und die daraus resultierenden Ge-
fahren verstanden haben.

Allgemeine Sicherheitshinweise fiir Elek-
trowerkzeuge

WARNUNG Lesen Sie alle Sicherheitshin-
weise und Anweisungen.

Versaumnisse bei der Einhaltung der Sicher-
heitshinweise und Anweisungen konnen
elektrischen Schlag, Brand und/oder schwe-
re Vlerletzungen verursachen.

Bewahren Sie alle Sicherheitshinweise
und Anweisungen fiir die Zukunft auf.

Der in den Sicherheitshinweisen verwen-
dete Begriff, Elektrowerkzeug” bezieht sich
auf netzbetriebene Elektrowerkzeuge (mit
Netzkabel) und auf akkubetriebene Elektro-
werkzeuge (ohne Netzkabel).

1. Arbeitsplatzsicherheit

a) Halten Sie lhren Arbeitsbereich sau-
ber und gut beleuchtet. Unordnung
oder unbeleuchtete Arbeitshereiche
konnen zu Unfallen fiihren.
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b) Arbeiten Sie mit dem Elektrowerk-
zeug nicht in explosionsgefahrdeter
Umgebung, in der sich brennbare
Fliissigkeiten, Gase oder Staube
befinden. Elektrowerkzeuge erzeugen
Funken, die den Staub oder die Dampfe
entziinden konnen.

¢) Halten Sie Kinder und andere Perso-
nen wahrend der Benutzung des Elek-
trowerkzeuges fern. Bei Ablenkung
konnen Sie die Kontrolle iiber das Gerat
verlieren.

2. Elektrische Sicherheit

a) Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen.
Der Stecker darf in keiner Weise
verandert werden. Verwenden Sie
keine Adapterstecker gemeinsam mit
schutzgeerdeten Elektrowerkzeugen.
Unveranderte Stecker und passende
Steckdosen verringern das Risiko eines
elektrischen Schlages.

b) Vermeiden Sie Korperkontakt mit
geerdeten Oberflachen, wie von
Rohren, Heizungen, Herden und
KiihIschranken. Es besteht ein erhdhtes
Risiko durch elektrischen Schlag, wenn
lhr Korper geerdet ist.

) Halten Sie Elektrowerkzeuge von
Regen oder Nasse fern. Das Eindringen

von Wasser in ein Elektrogerat erhoht
das Risiko eines elektrischen Schlages.

d) Zweckentfremden Sie das Kabel nicht,
um das Elektrowerkzeug zu tragen,
aufzuhangen oder um den Stecker
aus der Steckdose zu ziehen. Halten
Sie das Kabel fern von Hitze, 01, schar-
fen Kanten oder sich bewegenden
Gerateteilen. Beschadigte oder verwi-
ckelte Kabel erhohen das Risiko eines
elektrischen Schlages.

e) Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug
im Freien arbeiten, verwenden Sie
nur Verlangerungskabel, die auch fiir
den AuBenbereich geeignet sind. Die
Anwendung eines fiir den AuBenbe-
reich geeigneten Verlangerungskabels
verringert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

f) Wenn der Betrieb des Elektrowerk-
zeuges in feuchter Umgebung nicht
vermeidbar ist, verwenden Sie einen
Fehlerstromschutzschalter. Der Ein-
satz eines Fehlerstromschutzschalters
vermindert das Risiko eines elektrischen
Schlages.

3. Sicherheit von Personen

a) Seien Sie aufmerksam, achten Sie
darauf, was Sie tun, und gehen Sie
mit Vernunft an die Arbeit mit einem
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Elektrowerkzeug. Benutzen Sie kein
Elektrowerkzeug, wenn Sie miide
sind oder unter Einfluss von Drogen,
Alkohol oder Medikamenten stehen.
Ein Moment der Unachtsamkeit beim
Gebrauch des Elektrowerkzeuges kann
zu ernsthaften Verletzungen fiihren.

b) Tragen Sie personliche Schutzausriis-
tung und immer eine Schutzbrille.
Das Tragen personlicher Schutzaus-
riistung, wie Staubmaske, rutschfeste
Sicherheitsschuhe, Schutzhelm oder
Gehorschutz, je nach Art und Einsatz des
Elektrowerkzeuges, verringert das Risiko
von Verletzungen.

¢) Vermeiden Sie eine unbeabsichtig-
te Inbetriebnahme. Vergewissern
Sie sich, dass das Elektrowerkzeug
ausgeschaltet ist, bevor Sie es an die
Stromversorgung und/oder den Akku
anschlieen, es aufnehmen oder
tragen. Wenn Sie beim Tragen des Elek-
trowerkzeuges den Finger am Schalter
haben oder das Gerdt eingeschaltet an
die Stromversorgung anschlieBen, kann
dies zu Unfdllen fiihren.

d) Entfernen Sie Einstellwerkzeuge
oder Schraubenschliissel, bevor Sie
das Elektrowerkzeug einschalten. Ein
Werkzeug oder Schliissel, der sich in
einem drehenden Gerdteteil befindet,

kann zu Verletzungen fiihren.

e) Vermeiden Sie eine abnormale Kor-
perhaltung. Sorgen Sie fiir einen si-
cheren Stand und halten Sie jederzeit
das Gleichgewicht. Dadurch konnen Sie
das Elektrowerkzeug in unerwarteten
Situationen besser kontrollieren.

f) Tragen Sie geeignete Kleidung. Tra-
gen Sie keine weite Kleidung oder
Schmuck. Halten Sie Haare, Kleidung
und Handschuhe fern von sich be-
wegenden Teilen. Lockere Kleidung,
Schmuck oder lange Haare knnen von
sich bewegenden Teilen erfasst werden.

g) Wenn Staubabsaugeinrichtungen und
Staubauffangeinrichtungen montiert
werden konnen, vergewissern Sie
sich, dass diese angeschlossen sind
und richtig verwendet werden. Ver-
wendung einer Staubabsaugung kann
Gefahrdungen durch Staub verringern.

4. Verwendung und Behandlung des
Elektrowerkzeuges

a) Uberlasten Sie das Gert nicht. Ver-
wenden Sie fiir Ihre Arbeit das dafiir
bestimmte Elektrowerkzeug. Mit dem
passenden Elektrowerkzeug arbeiten
Sie besser und sicherer im angegebenen
Leistungsbereich.
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b) Benutzen Sie kein Elektrowerkzeug,
dessen Schalter defekt ist. Ein Elektro-
werkzeug, das sich nicht mehr ein- oder
ausschalten lasst, ist gefahrlich und
muss repariert werden.

¢) Ziehen Sie den Stecker aus der Steck-
dose und/oder entfernen Sie den
Akku, bevor Sie Gerateeinstellungen
vornehmen, Zubehorteile wechseln
oder das Gerat weglegen. Diese Vor-
sichtsmafBnahme verhindert den unab-
sichtigen Start des Elektrowerkzeuges.

d) Bewahren Sie unbenutzte Elektro-
werkzeuge auBerhalb der Reichweite
von Kindern auf. Lassen Sie Personen
das Gerat nicht benutzen, die mit
diesem Gerat nicht vertraut sind oder
diese Anweisungen nicht gelesen ha-
ben. Elektrowerkzeuge sind gefahrlich,
wenn sie von unerfahrenen Personen
benutzt werden.

e) Pflegen Sie Elektrowerkzeuge mit
Sorgfalt. Kontrollieren Sie, ob be-
wegliche Teile einwandfrei funktio-
nieren und nicht klemmen, ob Teile
gebrochen oder so beschadigt sind,
dass die Funktion des Elektrowerk-
zeuges beeintrachtigt ist. Lassen Sie
beschadigte Teile vor dem Einsatz des
Gerates reparieren. Viele Unfalle haben
ihre Ursache in schlecht gewarteten

Elektrowerkzeugen.

f) Halten Sie lhre Schneidwerkzeuge
scharf und sauber. Sorgfaltig gepfleg-
te Schneidwerkzeuge mit scharfen
Schneidkanten verklemmen sich weni-
ger und sind leichter zu fiihren.

g) Verwenden Sie Elektrowerkzeug,
Zubehor, Einsatzwerkzeuge usw.
entsprechend diesen Anweisun-
gen. Beriicksichtigen Sie dabei die
Arbeitshedingungen und die auszu-
fiihrende Tatigkeit. Der Gebrauch von
Elektrowerkzeugen fiir andere als die
vorgesehenen Anwendungen kann zu
gefahrlichen Situationen fiihren.

5. Service

a) Lassen Sie Ihr Elektrowerkzeug nur
von qualifiziertem Fachpersonal und
nur mit Original-Ersatzteilen reparie-
ren. Damit wird sichergestellt, dass die
Sicherheit des Elektrowerkzeuges erhal-
ten bleibt.

Sicherheitshinweise fiir Heckenscheren
Halten Sie alle Korperteile vom
Schneidmesser fern. Versuchen Sie
nicht, bei laufendem Messer Schnitt-
gut zu entfernen oder zu schneiden-
des Material festzuhalten. Entfernen
Sie eingeklemmtes Schnittgut nur bei

J
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ausgeschaltetem Gerat. Ein Moment
der Unachtsamkeit bei Benutzung der
Elektro-Heckenschere kann zu schweren
Verletzungen fiihren.

Tragen Sie die Elektro-Heckenschere
am Griff bei stillstehendem Messer.
Bei Transport oder Aufbewahrung

der Elektro-Heckenschere stets die
Schutzabdeckung aufziehen. Sorgfal-
tiger Umgang mit dem Gerat verringert
die Verletzungsgefahr durch das Messer.
Halten Sie das Elektrowerkzeug nur
an den isolierten Griffflachen, da das
Schneidmesser in Beriihrung mit ver-
borgenen Stromleitungen oder dem
eigenen Netzkabel kommen kann.
Der Kontakt des Schneidmessers mit
einer spannungsfiihrenden Leitung kann
metallene Gerateteile unter Spannung
setzen und zu einem elektrischen Schlag
fiihren.

Halten Sie das Kabel vom Schneid-
bereich fern. Wahrend des Arbeitsvor-
gangs kann das Kabel im Gebiisch ver-
deckt sein und versehentlich durchtrennt
werden.

DIESE HECKENSCHERE KANN ERNSTHAF-
TEVERLETZUNGEN VERURSACHEN! Lesen
Sie sorgfaltig die Anweisungen zum
korrekten Umgang, zur Vorbereitung,

zur Instandhaltung, zum Starten und
Abstellen der Heckenschere. Machen Sie
sich mit allen Stellteilen und der sach-
gerechten Benutzung der Heckenschere
vertraut.

Kinder diirfen die Elektro-Heckenschere
niemals benutzen.

Vorsicht vor oberirdischen Stromleitun-
gen.

Der Gebrauch der Elektro-Heckenschere
ist zu vermeiden, wenn sich Personen,
vor allem Kinder, in der Nahe befinden.
Stellen Sie immer sicher, dass sich die
Elektro-Heckenschere ordnungsgemdld
in einer der vorgegebenen Arbeitspositi-
onen befindet, bevor der Motor gestar-
tet wird.

Wahrend des Betriebes der Elektro-
Heckenschere ist immer sicherzustellen,
dass ein sicherer Stand eingenommen
wird, besonders wenn Tritte oder eine
Leiter benutzt werden.

Stellen Sie immer sicher, dass alle Griffe
und Sicherheitseinrichtungen beim
Gebrauch der Elektro-Heckenschere an-
gebaut sind. Versuchen Sie niemals, eine
unvollstandige Elektro-Heckenschere
oder eine mit nicht zuldssigem Umbau
zu benutzen.

Machen Sie sich stets vertraut mit lhrer
Umgebung und achten Sie auf magliche

~
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Gefahren, die Sie wegen der Gerdusche Die Elektro-Heckenschere ist regelmaBig
der Elektro-Heckenschere vielleicht nicht sachgemal zu uberpriifen und zu war-
horen konnen. ten. Beschadigte Messer nur paarweise

i) Tragen Sie Augenschutz, Gehorschutz auswechseln. Bei Beschadigung durch
und Kopfschutz. Fall oder Stol8 ist eine fachmannische
j)  Der Motor ist stillzusetzen und der Netz- Uberpriifung unumgénglich.

stecker zu ziehen bevor: Benutzen Sie die Maschine nicht mit
- Reinigung oder Beseitigung einer Blo- einer beschadigten oder ibermaRig ab-
ckierung genutzten Schneideinrichtung.
- Uberpriifung, Instandhaltung oder Sorgen Sie immer dafiir, dass alle
Arbeiten an der Heckenschere Handgriffe und Schutzeinrichtungen
- wenn die Heckenschere unbeaufsich- angebracht sind, wenn die Elektro-
tigt bleibt Heckenschere benutzt wird.
Bevor Sie mit dem Hecken schneiden
beginnen, suchen Sie die Hecke nach Bewahren Sie die Sicherheitshinweise
verborgenen Objekten, z.B. Drahtzdunen | gut auf.
ab.
Um die Gefahr eines elektrischen Schla- Erklarung des Hinweisschildes auf dem
ges weiter zu vermindern, empfehlen Gerat (siehe Bild 14)
wir lhnen einen Fehlerstromschutzschal- | 1. Warnung
ter mit einem Ausldsestrom von 30 mA 2. Vor Regen und Nasse schiitzen.
oder weniger zu verwenden. 3. Vor Inbetriebnahme Gebrauchsanwei-
Halten Sie die Elektro-Heckenschere sung lesen.
richtig, z.B. mit beiden Handen, wenn 4. Stecker sofort vom Netz trennen, wenn
zwei Handgriffe vorhanden sind. die Leitung beschadigt oder durchtrennt
Beim Blockieren der Schneideinrich- wurde.
tung, z.B. durch dicke Aste usw., muss 5. Augenschutz, Gehdrschutz und Kopf-
die Elektro-Heckenschere sofort aufler schutz tragen.
Betrieb gesetzt werden - Netzstecker 6. Schutzstiefel tragen.
ziehen und erst dann darf die Ursache 7. Schutzhandschuhe tragen.
der Blockierung beseitigt werden.

_

~
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8. Vor Wartung, Reinigung und Reparatur

Netzstecker ziehen.

9. Dritte aus dem Gefahrenbereich fernhal-
ten.

10. Mindestens 10 m Abstand zu Oberlei-
tungen halten.

2. Geratebeschreibung und
Lieferumfang

2.1 Geratebeschreibung (Bild 1/2)
1. Schwert
Motoreinheit
Entriegelungsknopf
Sicherheitsverschluss
Teleskopstiel
Sicherungshebel
Fiihrungsgriff
Sicherheitsschalter
9. Ein-/Ausschalter

10. Handgriff

11. Netzanschlussleitung
12. Kabelzugentlastung
13. Tragegurthalterung
14. Tragegurt

15. Schwertschutz

e NS W

2.2 Lieferumfang
Offnen Sie die Verpackung und nehmen
Sie das Gerat vorsichtig aus der Verpa-
ckung.
Entfernen Sie das Verpackungsmaterial
sowie Verpackungs-/und Transportsiche-
rungen (falls vorhanden).
Uberpriifen Sie, ob der Lieferumfang
vollstandig ist.
Kontrollieren Sie das Gerat und die Zube-
horteile auf Transportschaden.
Bewahren Sie die Verpackung nach Mog-
lichkeit bis zum Ablauf der Garantiezeit
auf.

Achtung!

Gerat und Verpackungsmaterial sind kein
Kinderspielzeug! Kinder diirfen nicht mit
Kunststoffbeuteln, Folien und Kleinteilen
spielen! Es besteht Verschluckungs- und
Erstickungsgefahr!

Elektro-Stab-Heckenschere
Schwertschutz
Garantiekarte
Originalbetriebsanleitung
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3. Bestimmungsgemafe Verwendung

Diese Heckenschere ist zum Schneiden von
Hecken, Biischen und Strauchern geeignet.
Jede andere Verwendung, die in dieser
Anleitung nicht ausdriicklich zugelassen
wird, kann zu Schaden an der Heckenschere
fiihren und eine ernsthafte Gefahr fiir den
Benutzer darstellen.

Das Gerat darf nur nach seiner Bestimmung
verwendet werden. Jede weitere dariiber
hinausgehende Verwendung ist nicht
bestimmungsgemaR. Fiir daraus hervorge-
rufene Schaden oder Verletzungen aller Art
haftet der Benutzer/Bediener und nicht der
Hersteller.

Bitte beachten Sie, dass unsere Gerate
bestimmungsgemal nicht fiir den gewerb-
lichen, handwerklichen oder industriellen
Einsatz konstruiert wurden. Wir iiberneh-
men keine Gewahrleistung, wenn das Gerat
in Gewerbe-, Handwerks- oder Industriebe-
trieben sowie bei gleichzusetzenden Tatig-
keiten eingesetzt wird.

4, Technische Daten

Nennspannung .............cee.eee.. 230V~ 50 Hz
Leistungsaufnahme..........ccccoevverreene. 500W
SChNttlANge «.oovvvveverreeerreerreeneene 460 mm
SChwertlange .......c.oeceerveeeerienienns 500 mm
Zahnabstand ..........ccocceervernrrennnene 16,5mm
SChNitte/Min ..o 3800
max. Schnittstarke .......c..ccoooververennes 13 mm
gemessener Schall-

druckpegel LpA ................................ 78 dB(A)
Unsicherheit KpA ............................... 3dB(A)
gemessener Schall-

leistungspegel L, .....vvvvrrrrnns 100 dB(A)
UnsicherheitK , oo 3dB(A)
garantierter Schall-

leistungspegel L, .....cvvvrrrrses 100 dB(A)
Hand-Arm-Vibration gemessen

am vorderen Handgriffa,  ............. 2,98 m/s*
Hand-Arm-Vibration gemessen

am hinteren Handgriffa, ............. 2,33 m/s?
Unsicherheit K .......ccooooeevveenerrvnnee. 1,50 m/s?
GEWICHL oo, . 3,92 kg
Das Gerdusch der Maschine kann 100 dB(A)
iiberschreiten. In diesem Fall sind Schall-
schutzmalnahmen fiir den Bedienenden
erforderlich. Das Gerausch wurde nach EN
60745-1 gemessen. Der Wert der am Griff

J
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ausgesendeten Schwingungen wurde nach
EN 60745-1 und IS0 10517 ermittelt.

Der angegebene Schwingungsemissions-
wert ist nach einem genormten Priifver-
fahren gemessen worden und kann zum
Vergleich eines Elektrowerkzeugs mit einem
anderen verwendet werden.

Der angegebene Schwingungsemissi-
onswert kann auch zu einer einleitenden
Einschatzung der Aussetzung verwendet
werden.

Warnung!

Abhdngig davon, wie Sie das Produkt
einsetzen, konnen die tatsachlichen Vibra-
tionswerte von dem angegebenen abwei-
chen! Ergreifen Sie MaBnahmen, um sich
gegen Vibrationsbelastungen zu schiitzen!
Beriicksichtigen Sie dabei den gesamten
Arbeitsablauf, als auch Zeitpunkte, zu de-
nen das Produkt ohne Last arbeitet oder
ausgeschaltet ist. Geeignete MaBnahmen
umfassen unter anderem eine regelmaGige
Wartung und Pflege des Produkts und der
Werkzeugaufsatze, Warmhalten der Hande,
regelmaBige Pausen sowie eine gute Pla-
nung der Arbeitsablaufe.

Beschranken Sie die Gerauschentwick-
lung und Vibration auf ein Minimum!
Verwenden Sie nur einwandfreie Gerate.
Warten und reinigen Sie das Gerat regel-
mabBig.
Passen Sie lhre Arbeitsweise dem Gerat
an.
Uberlasten Sie das Gert nicht.
Lassen Sie das Gerdt gegebenenfalls
iiberpriifen.
Schalten Sie das Gerat aus, wenn es
nicht benutzt wird.
Tragen Sie Handschuhe.

Vorsicht!

Restrisiken

Auch wenn Sie dieses Elektrowerkzeug

vorschriftsméaBig bedienen, bleiben

immer Restrisiken bestehen. Folgende

Gefahren konnen im Zusammenhang

mit der Bauweise und Ausfiihrung dieses

Elektrowerkzeuges auftreten:

1. Kopfverletzungen, falls kein geeigneter
Kopfschutz getragen wird.

2. Gehdrschaden, falls kein geeigneter Ge-
horschutz getragen wird.

3. Augenverletzungen, falls keine geeigne-
te Schutzbrille getragen wird.

4. Gesundheitsschdden, die aus Hand-
Arm-Schwingungen resultieren, falls das
Gerat iiber einen langeren Zeitraum ver-

~
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wendet wird oder nicht ordnungsgemal3
gefiihrt und gewartet wird.

5. Vor Inbetriebnahme

Uberzeugen Sie sich vor dem AnschlieB3en,
dass die Daten auf dem Typenschild mit den
Netzdaten iibereinstimmen.

Warnung!

Ziehen Sie immer den Netzstecker, bevor
Sie Einstellungen am Gerat vornehmen.

Der Anschlussstecker des Elektrowerk-
zeuges muss in die Steckdose passen. Der
Stecker darf in keiner Weise verandert
werden. Verwenden Sie keine Adapter-
stecker gemeinsam mit schutzgeerdeten
Elektrowerkzeugen. Unveranderte Stecker
und passende Steckdosen verringern das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Vermeiden Sie Korperkontakt mit ge-
erdeten Oberflachen, wie von Rohren,
Heizungen, Herden und KiihIschranken.
Es besteht ein erhdhtes Risiko durch elektri-
schen Schlag, wenn Ihr Korper geerdet ist.
Wenn Sie mit einem Elektrowerkzeug

im Freien arbeiten, verwenden Sie nur
Verlangerungskabel, die auch fiir den
AuBenbereich geeignet sind. Die Anwen-
dung eines fiir den AuBenbereich geeig-

neten Verlangerungskabels verringert das
Risiko eines elektrischen Schlages.

Wenn der Betrieb des Elektrowerkzeuges
in feuchter Umgebung nicht vermeidbar
ist, verwenden Sie einen Fehlerstrom-
schutzschalter. Der Einsatz eines Fehler-
stromschutzschalters vermindert das Risiko
eines elektrischen Schlages.

Es wird empfohlen, das Gerat nur an eine
Stromversorgung anzuschlieBen, die Giber
eine Fehlerstrom-Schutzeinrichtung mit
einem Auslosestrom von hochstens 30 mA
geschiitzt ist.

5.1 Montage des Fiihrungsgriffs (Bild 3)

1. Zur Montage fiihren Sie den Fiihrungs-
handgriff (Pos. 7) ohne Gegenstiick tiber
den Handgriff (Pos. 10) von hinten auf
den Teleskopstiel (Pos. 5).

2. Gehen Sie sicher, dass der Teleskopstiel
(Pos. 5) in der dafiir vorgesehenen Mul-
de am Fiihrungshandgriff (Pos. 7) liegt.

3. Legen Sie das Gegenstiick von oben auf
den Fiihrungshandgriff (Pos. 7), sodass
dieser mit den Offnungen fiir die Ver-
schraubung iibereinstimmt.

4. Verschrauben Sie nun von unten den
Fiihrungshandagriff (Pos. 7) mit dem Ge-
genstiick.
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5.2 Montage der Motoreinheit (Bild 4
und 5)
Zur Montage der Motoreinheit (Pos. 2)
am Teleskopstiel (Pos. 5) [6sen Sie zuerst
den Sicherheitsverschluss (Pos. 4), indem
Sie diesen entgegen den Uhrzeigersinn
abschrauben. Schieben Sie nun den Tele-
skopstiel (Pos. 5) in die Offnung auf der
Riickseite der Motoreinheit (Bild 4/Pos. 2).
Achten Sie darauf, dass die Motoreinheit
(Pos. 2) merkbar einrastet. Ziehen Sie nun
die Sicherheitsverschraubung (Bild 5/Pos. 4)
im Uhrzeigersinn wieder fest.

5.3 Neigungswinkeleinstellung (Bild 6)
Achtung: Ziehen Sie den Netzstecker bevor
Sie den Neigungswinkel verstellen.

Um eine optimale Arbeitsposition zu
gewahrleisten, kann das Schneideblatt ge-
neigt werden.

Driicken Sie dazu den Entriegelungsknopf
(Pos. 3), die Motoreinheit (Pos. 5) kann nun
in die gewiinschte Position geneigt werden.
Zum Befestigen lassen Sie den Entriege-
lungsknopf (Pos. 3) los, dieser muss nun

in einer der neben dem Knopf markierten
Positionen horbar einrasten.

5.4 Montage des Schultergurts (Bild 7)
Haken Sie den Verschluss des Schultergurtes
(Pos. 14) an der Schultergurthalterung (Pos.
13) ein.

Schultergurt anlegen

Achtung: Tragen Sie bei der Arbeit immer
einen Schultergurt. Schalten Sie das Gerat
immer aus, bevor Sie den Schultergurt |6-
sen. Es besteht Verletzungsgefahr.

1. Haken Sie den Karabiner des Sicher-
heitsverschlusses wie in Bild 7 (Pos. B)
gezeigt in die Gurthalterung ein.

2. Legen Sie den Schultergurt Giber die
Schulter.

3. Stellen Sie die Gurtldnge so ein, dass
sich die Gurthalterung auf Hiifthohe be-
findet und fiir Sie ein ermiidungsfreies
Arbeiten moglich ist.

Hinweis:

Der Schultergurt ist mit einer Sicherheits-

entriegelung (Bild 7/Pos. () ausgestattet,

mit der Sie den Schultergurt im Gefahrenfall
schnell von der Maschine losen konnen.

Klappen Sie dazu die Sicherheitsentriege-

lung nach unten.

~
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6. Betrieb zugelassene Verlangerungsleitungen zu
benutzen.
SchlieBen Sie die Gerateanschlussleitung an Achten Sie auf einen sicheren Stand und
den Stecker (Bild 10/Pos. A) an und sichern halten Sie das Gerat mit beiden Handen
Sie die Zuleitung mit der Zugentlastung und mit Abstand vom eigenen Korper
(Bild 10/Pos. 12). gut fest. Achten Sie vor dem Einschalten
darauf, dass das Gerat keine Gegenstan-
Ein-/Ausschalter de beriihrt.
Achtung! Um ein ungewolltes Einschalten
des Gerates zu verhindern, ist es mit einem Arbeitshinweise
Sicherheitsschalter (Bild 10/Pos. 8) aus- AuBer Hecken kann eine Elektro-
gestattet, welcher gedriickt werden muss, Heckenschere auch fiir den Schnitt von
bevor der Ein-/Ausschalter (Bild 10/Pos. 9) Strauchern und Gebiisch eingesetzt wer-
gedriickt werden kann. Wird der Ein-/Aus- den.
schalter losgelassen schaltet sich das Gerat Die beidseitig schneidenden gegenlaufi-
ab. Fiihren Sie diesen Vorgang einige Male gen Messer ermdglichen ein Schneiden
durch, damit Sie sicher sind, dass Ihr Gerat in beiden Richtungen.
korrekt funktioniert. Um eine gleichmaBige Heckenhohe
zu erreichen, wird das Spannen eines
Achten Sie dabei auf den vollstandigen Fadens als Richtschnur entlang der
Auslauf der Schneidmesser. Heckenkante empfohlen. Die iiberste-
henden Zweige werden abgeschnitten
Priifen Sie die Funktion der Schneidmes- (siehe Bild 11).
ser. Die beidseitig schneidenden Messer Die Seitenflachen einer Hecke werden
sind gegenldufig und garantieren da- mit bogenformigen Bewegungen von
durch eine hohe Schneidleistung und unten nach oben geschnitten (siehe
ruhigen Lauf. Bild 12).
Befestigen Sie vor dem Gebrauch das Beachten Sie den Larmschutz und
Verlangerungskabel in der Kabelzugent- ortliche Vorschriften. Die Benutzung
lastung (siehe Bild 10). des Gerates kann an bestimmten Tagen
- Fiir den Betrieb im Freien sind dafiir (z.B. Sonn- und Feiertagen), wahrend
_

J
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bestimmter Tageszeiten (Mittagszeiten,
Nachtruhe) oder in besonderen Gebieten
(z.B. Kurorten, Kliniken, etc.) einge-
schrankt oder verboten sein.

Achten Sie beim Schneiden darauf,

dass Sie keine Gegenstande wie z.B.
Drahtzaune oder Pflanzenstiitzen beriih-
ren. Dies kann zu Schaden am Messer-
balken fiihren.

Halten Sie das Gerat immer mit beiden
Handen gut fest, mit einer Hand am
hinteren und mit der anderen Hand am
vorderen Handgriff. Daumen und Finger
miissen die Handgriffe fest umschlie-
Ben.

Schalten Sie bei Blockierung der Messer
durch feste Gegenstande das Gerat so-
fort aus, ziehen Sie den Netzstecker und
entfernen Sie dann den Gegenstand.
Arbeiten Sie stets von der Steckdose
weggehend. Legen Sie deshalb vor Ar-
beitsbeginn die Schneidrichtung fest.
Achten Sie darauf, dass das Verlange-
rungskabel vom Arbeitsbereich fern
bleibt. Legen Sie das Kabel nie iiber die
Hecke, wo es leicht von den Messern
erfasst werden kann.

Vermeiden Sie die Uberbeanspruchung
des Gerates wahrend der Arbeit.

Es empfiehlt sich, Hecken in trapez-
ahnlicher Form zu schneiden, um ein

Verkahlen der unteren Aste zu verhin-
dern. Dies entspricht dem natiirlichen
Pflanzenwachstum und lasst Hecken
optimal gedeihen. Beim Schnitt werden
nur die neuen Jahrestriebe reduziert, so
bildet sich eine dichte Verzweigung und
ein guter Sichtschutz.

Elektrische Bremse

Aus Sicherheitsgriinden ist das Gerat mit ei-
nem elektrischen Bremssystem ausgeriistet,
welches die Schneidmesser beim Ausschal-
ten schnellstmoglich zum Stillstand bringt.
Beim Ausschalten des Gerates kann deshalb
eine leichte Geruchs- oder Funkenbildung
auftreten. Dies hat keine Auswirkungen auf
die weitere Funktionsfahigkeit oder die Be-
triebssicherheit des Gerates! Verzichten Sie
bitte darauf, das Gerat unnétig oft aus- und
wieder einzuschalten.

Teleskopstiel einstellen (Bild 8 und 9)

1. Losen Sie den Sicherungshebel (Pos. 6)
durch
Herunterklappen.

2. Ziehen Sie den oberen Teleskopstiel,
soweit dies fiir die Arbeitshohe erforder-
lich ist, heraus.

3. Klappen Sie den Sicherungshebel (Pos.
6) wieder fest. Der Teleskopstiel muss
fest verriegelt sein!
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7. Austausch der Netzanschlussleitung

Gefahr!

Wenn die Netzanschlussleitung dieses Gera-
tes beschadigt wird, muss sie durch den Her-
steller oder seinen Kundendienst oder eine
ahnlich qualifizierte Person ersetzt werden,
um Gefahrdungen zu vermeiden.

8. Reinigung, Wartung und
Ersatzteilbestellung

Gefahr!
Ziehen Sie vor allen Reinigungsarbeiten den
Netzstecker.

8.1 Reinigung
Halten Sie Schutzvorrichtungen, Luft-
schlitze und Motorengehduse so staub-
und schmutzfrei wie moglich. Reiben
Sie das Gerat mit einem sauberen Tuch
ab oder blasen Sie es mit Druckluft bei
niedrigem Druck aus.
Wir empfehlen, dass Sie das Gerat direkt
nach jeder Benutzung reinigen.
Reinigen Sie das Gerat regelmalig
mit einem feuchten Tuch und etwas
Schmierseife. Verwenden Sie keine
Reinigungs- oder Losungsmittel; diese
konnten die Kunststoffteile des Gerates
angreifen. Achten Sie darauf, dass kein

Wasser in das Gerdteinnere gelangen
kann. Das Eindringen von Wasser in ein
Elektrogerat erhoht das Risiko eines
elektrischen Schlages.

8.2 Kohlebiirsten

Bei iibermaRiger Funkenbildung lassen Sie
die Kohlebiirsten durch eine Elektrofachkraft
iiberpriifen.

Gefahr! Die Kohlebiirsten diirfen nur von ei-
ner Elektrofachkraft ausgewechselt werden.

8.3 Wartung
Um stets beste Leistungen zu erhalten,
sollten die Messer regelmaRig gereinigt
und geschmiert werden. Entfernen Sie
die Ablagerungen mit einer Biirste und
tragen Sie einen leichten Olfilm auf (sie-
he Bild 13).
Im Gerateinneren befinden sich keine
weiteren zu wartenden Teile.

Hinweis!
Die Garantie-Urkunde ist der Maschine se-
parat beigelegt.

~
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8.4 Ersatzteilbestellung
Bei der Ersatzteilbestellung sollten folgende
Angaben gemacht werden:
Typ des Gerates
Artikelnummer des Gerates
[dent-Nummer des Gerates
Ersatzteil-Nummer des erforderlichen
Ersatzteils
Aktuelle Preise und Infos finden Sie unter
www.isc-gmbh.info

Ersatzteilliste

Position (Bild 2) | Beschreibung

Ersatzteilnummer

07 Fiihrungshandgriff 34.038.30.01.007
14 Tragegurt 34.038.30.01.014
15 Schwertschutz 34.038.30.01.015

9. Storungen

Gerat lauft nicht:

Uberpriifen Sie, ob das Netzkabel ordnungs-
gemal3 angeschlossen ist und priifen Sie

die Netzsicherungen. Falls das Gerat trotz
vorhandener Spannung nicht funktioniert,
senden Sie es bitte an die angegebene Kun-
dendienstadresse.
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10. Lagerung

Lagern Sie das Gerdt und dessen Zube-
hor an einem dunklen, trockenen und
frostfreien Ort. Die optimale Lagertem-
peratur liegt zwischen 5 und 30 °C. Be-
wahren Sie das Elektrowerkzeug in der
Originalverpackung auf.

Stecken Sie bitte zur Aufbewahrung
und zum Transport den Schwertschutz
(Bild 2/Pos. 15) auf das Schwert.

11.  Entsorgung und Wiederverwertung

Das Gerat befindet sich in einer Verpackung,
um Transportschaden zu verhindern. Diese
Verpackung ist Rohstoff und ist somit wieder
verwendbar oder kann dem Rohstoffkreis-
lauf zuriickgefiihrt werden. Das Gerdt und
dessen Zubehor bestehen aus verschiedenen
Materialien, wie z.B. Metall und Kunststoffe.
Fiihren Sie defekte Bauteile der Sondermiil-
lentsorgung zu. Fragen Sie im Fachgeschaft
oder in der Gemeindeverwaltung nach!
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Nur fiir EU-Lander
Werfen Sie Elektrowerkzeuge nicht in den Hausmiill!

GemaR europdischer Richtlinie 2012/19/EU iiber Elektro- und Elektronik-Altgerate und
Umsetzung in nationales Recht miissen verbrauchte Elektrowerkzeuge getrennt gesammelt
werden und einer umweltgerechten Wiederverwertung zugefiihrt werden.

Recycling-Alternative zur Riicksendeaufforderung:

Der Eigentiimer des Elektrogerates ist alternativ anstelle Riicksendung zur Mitwirkung bei
der sachgerechten Verwertung im Falle der Eigentumsaufgabe verpflichtet. Das Altgerdt kann
hierfiir auch einer Riicknahmestelle iiberlassen werden, die eine Beseitigung im Sinne der
nationalen Kreislaufwirtschafts- und Abfallgesetze durchfiihrt. Nicht betroffen sind den Alt-
gerdten beigefiigte Zubehorteile und Hilfsmittel ohne Elektrobestandteile.

Der Nachdruck oder sonstige Vervielfaltigung von Dokumentation und Begleitpapieren der
Produkte, auch auszugsweise, ist nur mit ausdriicklicher Zustimmung der iSC GmbH zulassig.

Technische Anderungen vorbehalten
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Konformitatserklarung

D  erklart folgende Konformitat geméan EU-Richtlinie und PL deklaruje zgodno$¢ wymienionego ponizej artykutu z
Normen fur Artikel nastepujgcymi normami na podstawie dyrektywy WE.

GB explains the following conformity according to EU directi- BG pgexnapvpa CbOTBETHOTO CbOTBETCTBUE ChITIACHO
ves and norms for the following product [OupekTuBa Ha EC v Hopmu 3a apTUKyn

F  déclare la conformité suivante selon les directives et les LV  paskaidro $adu atbilstibu ES direktivai un standartiem
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| dichiara la seguente conformita secondo la direttiva UE e RO declara urmétoarea conformitate conform directivei UE si
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DK attesterer folgende overensstemmelse i medfer af RS potvrduje sledecu uskladenost prema smernicama EZ i
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CZ vydava nasledujici prohlaseni o shodé podle smérnice EU EY-avpeKTvBaTa M HOPMUTE 32 apTUKU
a norem pro vyrobek TR Uriini ile ilgili AB direktifleri ve normlarn geregince asagida

SLO potrjuje sledeco skladnost s smernico EU in standardi za aciklanan uygunlugu belirtir
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EU a noriem pre vyrobok IS Lysir uppfyllingu EU-reglna og annarra stadla véru

H acikkekhez az EU-iranyvonal és Normak szerint a
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